
00:00:02:23 - 00:00:06:29 

Speaker 1 

La llamada. 

 

00:00:07:02 - 00:00:10:12 

Speaker 1 

Vino porque. 

 

00:00:10:14 - 00:00:17:15 

Speaker 2 

Mi. 

 

00:00:17:18 - 00:00:29:02 

Speaker 2 

Mi. Ex. 

 

00:00:29:04 - 00:00:44:26 

Speaker 2 

Habitual. 

 

00:00:44:28 - 00:00:53:08 

Speaker 1 

Era el rojo. 

 

00:00:53:11 - 00:00:56:10 

Speaker 1 

Hola. ¿Y para mí? 

 

00:00:56:13 - 00:01:21:14 



Speaker 3 

Bueno, el caso. De Ángela Guerrero. Lerma. 

 

00:01:21:16 - 00:01:35:25 

Speaker 1 

Está en todos lados. 

 

00:01:35:28 - 00:01:50:08 

Speaker 1 

Y contó con todo. 

 

00:01:50:10 - 00:02:03:17 

Speaker 3 

El. 

 

00:02:03:20 - 00:02:07:09 

Speaker 2 

Que. 

 

00:02:07:12 - 00:02:20:26 

Speaker 2 

Buscó. 

 

00:02:20:28 - 00:02:43:05 

Speaker 3 

Que. 

 

00:02:43:08 - 00:03:01:05 

Speaker 2 



El lado. 

 

00:03:01:07 - 00:03:05:26 

Speaker 2 

A que. 

 

00:03:05:28 - 00:03:13:23 

Speaker 2 

Es José Rodríguez. Y en. 

 

00:03:13:25 - 00:03:18:29 

Speaker 2 

Espera. 

 

00:03:19:01 - 00:03:22:17 

Speaker 2 

En. 

 

00:03:22:20 - 00:03:26:26 

Speaker 2 

Mucho. La. 

 

00:03:26:29 - 00:03:31:20 

Speaker 1 

Que. 

 

00:03:31:23 - 00:03:38:07 

Speaker 1 

No por. 



 

00:03:38:09 - 00:03:44:28 

Speaker 1 

Lo. 

 

00:03:45:01 - 00:03:49:06 

Speaker 1 

Yo creo. 

 

00:03:49:09 - 00:03:58:27 

Speaker 1 

Yo sino. Yo. 

 

00:03:58:29 - 00:04:05:04 

Speaker 1 

Por. 

 

00:04:05:07 - 00:04:11:06 

Speaker 1 

Los ángeles. 

 

00:04:11:09 - 00:04:15:14 

Speaker 1 

¿Café? 

 

00:04:15:16 - 00:04:25:28 

Speaker 1 

Aquí. 

 



00:04:26:01 - 00:04:43:27 

Speaker 1 

En California. Working Black. Aquí está. Y y Juan Manuel. 

 

00:04:43:29 - 00:04:51:10 

Speaker 1 

Jaime. 

 

00:04:51:12 - 00:05:04:25 

Speaker 1 

Carmen Latino. 

 

00:05:04:28 - 00:05:12:03 

Speaker 1 

Study. 

 

00:05:12:05 - 00:05:24:21 

Speaker 1 

Mi yo. 

 

00:05:24:23 - 00:05:36:17 

Speaker 2 

Pertenezco. 

 

00:05:36:20 - 00:05:46:14 

Speaker 2 

Ahí que son seis. 

 

00:05:46:17 - 00:05:55:17 



Speaker 2 

Nada más que mi Rebecca. Muy. 

 

00:05:55:19 - 00:05:59:08 

Speaker 2 

Igual. 

 

00:05:59:11 - 00:06:09:23 

Speaker 2 

Yo Ahí. No me falles en perder. Pues mi. 

 

00:06:09:25 - 00:06:13:21 

Speaker 2 

Güey. 

 

00:06:13:23 - 00:06:18:02 

Speaker 2 

Ganaron. 

 

00:06:18:04 - 00:06:25:10 

Speaker 2 

Tanto con. 

 

00:06:25:12 - 00:06:34:21 

Speaker 2 

Ándale. 

 

00:06:34:23 - 00:06:44:15 

Speaker 2 



Seguro. Es. Es verdad. 

 

00:06:44:17 - 00:06:58:24 

Speaker 2 

A mí misma. Ya una. El defecto. A. 

 

00:06:58:26 - 00:07:10:19 

Speaker 2 

Estar en. 

 

00:07:10:21 - 00:07:17:21 

Speaker 4 

Este con mi. 

 

00:07:17:24 - 00:07:33:05 

Speaker 4 

En México. 

 

00:07:33:08 - 00:07:41:14 

Speaker 2 

Estar en. Tu casa. 

 

00:07:41:17 - 00:07:46:05 

Speaker 2 

Hasta no hubiera. 

 

00:07:46:08 - 00:08:05:22 

Speaker 2 

Estar en. Bueno. Pero yo venía nomás. En juego. 



 

00:08:05:24 - 00:08:19:01 

Speaker 2 

Como. 

 

00:08:19:03 - 00:08:28:17 

Speaker 2 

Natasha. Ahora. Bueno, desde. 

 

00:08:28:20 - 00:08:33:26 

Speaker 2 

Mi equipo. 

 

00:08:33:29 - 00:08:41:24 

Speaker 2 

Gana Teams. 

 

00:08:41:27 - 00:08:45:25 

Speaker 2 

No deja. 

 

00:08:45:28 - 00:09:00:06 

Speaker 2 

En. 

 

00:09:00:08 - 00:09:18:22 

Speaker 2 

Desamparo. Porque a mí, por ejemplo, mi rey de toma. 

 



00:09:18:24 - 00:09:22:23 

Speaker 2 

A. 

 

00:09:22:26 - 00:09:29:00 

Speaker 2 

La. A ver, Estoy. 

 

00:09:29:03 - 00:09:46:17 

Speaker 2 

Todo. A ver. And it's not that I just ahí. Pero no. Pues bueno, Tenga a Blooming a. 

 

00:09:46:19 - 00:10:00:11 

Speaker 2 

Ya respecto that have a mi Tiffany. 

 

00:10:00:13 - 00:10:03:28 

Speaker 2 

Entonces. 

 

00:10:04:01 - 00:10:12:05 

Speaker 2 

Aviso. Ya aviso. Would be. No. 

 

00:10:12:07 - 00:10:19:16 

Speaker 2 

A Facebook. 

 

00:10:19:18 - 00:10:25:24 



Speaker 2 

A verla. 

 

00:10:25:26 - 00:10:28:14 

Speaker 2 

Ahorita. 

 

00:10:28:16 - 00:10:41:29 

Speaker 2 

Discord. Ahorita. 

 

00:10:42:02 - 00:10:54:14 

Speaker 2 

Dice. 

 

00:10:54:17 - 00:11:05:29 

Speaker 2 

Y tomaron claro. 

 

00:11:06:01 - 00:11:09:14 

Speaker 2 

Pues. 

 

00:11:09:16 - 00:11:14:16 

Speaker 2 

¿A mí? 

 

00:11:14:19 - 00:11:20:29 

Speaker 2 



A a Pues a. 

 

00:11:21:02 - 00:11:32:25 

Speaker 2 

¿Que? Si I want you know. 

 

00:11:32:28 - 00:11:38:16 

Speaker 2 

Así que me parece a que. 

 

00:11:38:18 - 00:11:45:10 

Speaker 2 

Todo esto son. 

 

00:11:45:13 - 00:11:59:15 

Speaker 2 

Investigaciones que nadie. 

 

00:11:59:18 - 00:12:07:28 

Speaker 2 

Imaginó. No. And you know. 

 

00:12:08:00 - 00:12:21:00 

Speaker 2 

¿Where you know that you too much? 

 

00:12:21:02 - 00:12:37:19 

Speaker 2 

Data, tuvimos que. Well. Now. Now that that. 



 

00:12:37:21 - 00:12:48:06 

Unknown 

Pero lo que hacen es. 

 

00:12:48:08 - 00:12:58:15 

Speaker 2 

Tarda. Tengo. 

 

00:12:58:17 - 00:13:20:24 

Speaker 2 

Estamos a experimentar. Anyway, eso de now that que quiero tener en era. Eso será cada. 

 

00:13:20:26 - 00:13:41:27 

Speaker 2 

¿Una mesa editorial o out there talk about what? ¿What? 

 

00:13:41:29 - 00:13:50:03 

Speaker 2 

AM. 

 

00:13:50:05 - 00:13:55:21 

Speaker 2 

Este programa. Club. 

 

00:13:55:24 - 00:14:02:17 

Speaker 2 

Sports and. 

 



00:14:02:20 - 00:14:07:26 

Speaker 2 

Now and the other side. 

 

00:14:07:28 - 00:14:18:28 

Speaker 2 

Here nos formalizado. 

 

00:14:19:00 - 00:14:25:20 

Speaker 2 

Mañana. En antier, en Hawai. 

 

00:14:25:23 - 00:14:27:09 

Speaker 2 

So things Like. 

 

00:14:27:11 - 00:14:37:17 

Speaker 4 

Wow. 

 

00:14:37:20 - 00:14:48:00 

Speaker 2 

Muchas gracias. 

 

00:14:48:03 - 00:14:52:07 

Speaker 2 

Muchísimas gracias. 

 

00:14:52:09 - 00:14:59:19 



Speaker 2 

Para llevar so en mi. Estado. 

 

00:14:59:21 - 00:15:14:19 

Speaker 2 

Bout. They are being. 

 

00:15:14:21 - 00:15:32:18 

Speaker 2 

Explained. Bueno. Buenas noches. Get more. Personal en Get More. 

 

00:15:32:20 - 00:15:45:00 

Speaker 2 

Juvenil. Mujer. Confío en. 

 

00:15:45:03 - 00:15:50:18 

Speaker 2 

Mar. Pero. 

 

00:15:50:21 - 00:15:56:21 

Speaker 2 

En Every. 

 

00:15:56:24 - 00:16:03:12 

Speaker 2 

A mí. A veces a you guys now that. 

 

00:16:03:15 - 00:16:08:26 

Speaker 2 



De los beat estaba yo como. 

 

00:16:08:29 - 00:16:13:05 

Speaker 2 

Una. 

 

00:16:13:07 - 00:16:17:13 

Speaker 2 

Buena. 

 

00:16:17:15 - 00:16:26:27 

Speaker 2 

Tipo de mayor ya esas mafias. 

 

00:16:27:00 - 00:16:30:08 

Speaker 2 

Bueno, hizo. Vayamos con a. 

 

00:16:30:13 - 00:16:32:05 

Speaker 4 

Alguien de. 

 

00:16:32:08 - 00:16:37:25 

Unknown 

A la mayor ya no. 

 

00:16:37:28 - 00:16:46:24 

Speaker 2 

Eran. Ahora nuestras. 



 

00:16:46:27 - 00:17:06:08 

Speaker 2 

A. 

 

00:17:06:10 - 00:17:13:09 

Speaker 2 

Ver. A. 

 

00:17:13:11 - 00:17:24:19 

Speaker 2 

Hora. Next. Next. Cuenta esa. 

 

00:17:24:21 - 00:17:28:24 

Speaker 2 

Bueno. 

 

00:17:28:26 - 00:17:37:03 

Speaker 2 

Aquí. Ahí. Hay que ir. 

 

00:17:37:05 - 00:17:42:26 

Speaker 2 

¡Para! 

 

00:17:42:28 - 00:17:48:14 

Speaker 2 

Pero. 

 



00:17:48:16 - 00:17:53:27 

Speaker 2 

A. 

 

00:17:54:00 - 00:18:21:04 

Speaker 2 

Modo. ¡Oh, no, no, no! Bracket. Hay que soy es. Una hablar ahora que. 

 

00:18:21:06 - 00:18:38:00 

Speaker 2 

Lo que invitaban. Verdad sino. 

 

00:18:38:02 - 00:18:49:09 

Speaker 2 

Aquí no. De bueno. 

 

00:18:49:11 - 00:18:59:06 

Speaker 2 

No hay. 

 

00:18:59:09 - 00:19:04:10 

Speaker 2 

Somos más. 

 

00:19:04:12 - 00:19:17:16 

Speaker 2 

Baratos. Ustedes pueden ver. Eso iba. 

 

00:19:17:19 - 00:19:29:00 



Speaker 2 

Y. Ya ni por la cirugía. ¡Ay, ay, ay! ¿Que será? 

 

00:19:29:03 - 00:19:34:03 

Speaker 2 

The best malo. No. 

 

00:19:34:05 - 00:19:53:22 

Speaker 2 

Pues yo no. No, no, no, no es una cárcel. Ya. Es What this is. ¿What? ¿What happens? 

 

00:19:53:25 - 00:20:02:00 

Speaker 2 

No sé. 

 

00:20:02:02 - 00:20:06:07 

Speaker 2 

Si. Una. Mi. 

 

00:20:06:09 - 00:20:10:22 

Speaker 2 

Cuenta Anyways. Es hombre de la mujer. Se está. 

 

00:20:10:24 - 00:20:15:26 

Speaker 1 

Ahí. 

 

00:20:15:29 - 00:20:18:14 

Speaker 1 



Hay. 

 

00:20:18:16 - 00:20:19:09 

Speaker 4 

Buen y. 

 

00:20:19:10 - 00:20:22:29 

Speaker 1 

Buen control. 

 

00:20:23:02 - 00:20:31:17 

Speaker 2 

¿Y a mí? A. 

 

00:20:31:19 - 00:20:36:00 

Speaker 2 

You know. 

 

00:20:36:02 - 00:20:40:13 

Speaker 2 

¿Lo puedo? 

 

00:20:40:15 - 00:20:48:01 

Speaker 2 

Que you know. ¿Me da actually? 

 

00:20:48:04 - 00:20:57:18 

Speaker 2 

Que idea. Información. 



 

00:20:57:20 - 00:21:01:18 

Speaker 4 

Bueno, Bueno. 

 

00:21:01:21 - 00:21:11:13 

Speaker 2 

Sobre so y a. 

 

00:21:11:15 - 00:21:22:12 

Speaker 2 

La de su hermana. 

 

00:21:22:14 - 00:21:33:20 

Speaker 2 

A Jairo ahora mismo se Se va. A. 

 

00:21:33:22 - 00:21:45:28 

Speaker 2 

Good. No hay nada. Like to right en mitad de. 

 

00:21:46:01 - 00:21:52:05 

Speaker 2 

Know you know. 

 

00:21:52:07 - 00:22:00:24 

Speaker 2 

Want to know the. 

 



00:22:00:27 - 00:22:06:27 

Speaker 2 

Vamos a. 

 

00:22:06:29 - 00:22:14:28 

Speaker 2 

Ir. You have to get novelas. 

 

00:22:15:01 - 00:22:20:01 

Speaker 2 

Entonces. 

 

00:22:20:03 - 00:22:31:22 

Speaker 2 

House. Ahí no. 

 

00:22:31:24 - 00:22:36:01 

Speaker 2 

Voy. 

 

00:22:36:03 - 00:22:44:06 

Speaker 2 

Ni una sola. 

 

00:22:44:08 - 00:22:54:06 

Speaker 2 

¿Gracias, Of you know what do you el moment? Esto fue. 

 

00:22:54:09 - 00:22:58:09 



Speaker 2 

Todo el. 

 

00:22:58:12 - 00:23:04:22 

Speaker 1 

Chisme. 

 

00:23:04:24 - 00:23:06:27 

Speaker 2 

Ver. 

 

00:23:06:29 - 00:23:19:04 

Speaker 1 

Ya. Voy a volver en cuanto hace puf. You know en reunión en el año. 

 

00:23:19:06 - 00:23:29:07 

Speaker 2 

No vieron nada. ¿What happened? ¿What happened? La. 

 

00:23:29:10 - 00:23:36:27 

Speaker 2 

Serena no descansa. Va a. 

 

00:23:36:29 - 00:23:40:04 

Speaker 2 

Feel like y you know. Ya, ya. 

 

00:23:40:06 - 00:23:40:28 

Speaker 4 



Sabemos que hicieron. 

 

00:23:40:29 - 00:23:43:22 

Speaker 2 

Aquellos. 

 

00:23:43:24 - 00:23:49:23 

Speaker 2 

There here is a esa night rider. 

 

00:23:49:26 - 00:24:00:22 

Speaker 2 

A mí, a. 

 

00:24:00:25 - 00:24:03:11 

Speaker 2 

And. 

 

00:24:03:14 - 00:24:19:29 

Speaker 2 

So let's say other papers. Así. Porque así no. Grande. O sea. 

 

00:24:20:01 - 00:24:25:13 

Speaker 2 

El caso es. Entonces. 

 

00:24:25:16 - 00:24:32:10 

Speaker 2 

A. 



 

00:24:32:12 - 00:24:36:15 

Speaker 2 

La siguiente A. 

 

00:24:36:17 - 00:24:43:05 

Speaker 2 

It is not gonna be ready. Esto. 

 

00:24:43:08 - 00:24:50:25 

Speaker 2 

O sea, no sé. En especial. 

 

00:24:50:27 - 00:25:10:14 

Unknown 

Este mundo pensaba. No va a. 

 

00:25:10:17 - 00:25:16:06 

Speaker 2 

Esa forma pasa. 

 

00:25:16:08 - 00:25:23:04 

Speaker 2 

Como que llega. Mucho. 

 

00:25:23:06 - 00:25:24:11 

Speaker 1 

Oh. 

 



00:25:24:13 - 00:25:27:00 

Speaker 2 

Ya. 

 

00:25:27:03 - 00:25:30:28 

Speaker 1 

Hay que ser. 

 

00:25:31:00 - 00:25:38:12 

Speaker 2 

Jajaja. Por qué pensar que. 

 

00:25:38:14 - 00:25:45:13 

Speaker 2 

Te la New York City a. 

 

00:25:45:16 - 00:25:49:00 

Speaker 2 

¿Aniston Really? 

 

00:25:49:02 - 00:25:53:04 

Speaker 2 

A people en español. 

 

00:25:53:06 - 00:25:56:18 

Speaker 2 

De King. 

 

00:25:56:21 - 00:26:17:06 



Speaker 2 

Bueno. Tal qué No. Pues yo no voy a entrar jugando. Hazlo, pero largo. A la chicana. Los amigos si. 

 

00:26:17:08 - 00:26:22:07 

Speaker 1 

Te la liga manco y. 

 

00:26:22:09 - 00:26:27:02 

Speaker 1 

Fiestas Patrias. 

 

00:26:27:04 - 00:26:33:02 

Speaker 1 

Pero nada. 

 

00:26:33:04 - 00:26:44:13 

Speaker 1 

Es cierto. Estás dejando al margen acá esto. Y lo dije. Esto es parte. De forma que está aquí. Okay. 

 

00:26:44:16 - 00:26:47:09 

Speaker 2 

Okay. La parte de la chamba. 

 

00:26:47:09 - 00:26:57:25 

Speaker 1 

Bueno, pues aquí estamos a más bonito. Fiestas patrias, perfumes, etcétera. San José. Buen de. 

 

00:26:57:27 - 00:27:12:02 

Speaker 1 



La página PNP PNP Fernández de los padres que ver a padre Ver fotos de Sergio Bernard Bueno usted. 

 

00:27:12:05 - 00:27:18:16 

Speaker 2 

Empresas. Bien es. 

 

00:27:18:19 - 00:27:31:00 

Speaker 2 

I like that happened I. 

 

00:27:31:02 - 00:27:36:05 

Speaker 2 

After. 

 

00:27:36:07 - 00:27:44:28 

Speaker 2 

But you know sorry. 

 

00:27:45:01 - 00:27:56:14 

Speaker 2 

But. Pero soy yo no llegar a llegar a llegar aquí. Usted a. 

 

00:27:56:17 - 00:28:10:14 

Speaker 2 

Don Juan Any. Para que te informes que. Usted. ¿Eres feliz? 

 

00:28:10:17 - 00:28:17:28 

Speaker 2 

Bueno. ¿Y en la tarde ya quieres que me quiere? Mirar. 



 

00:28:18:01 - 00:28:36:15 

Speaker 2 

Yo hacer ventas. Ok, Esto es. 

 

00:28:36:17 - 00:28:47:02 

Speaker 2 

Que estoy bien. Ya sé que es que está. 

 

00:28:47:05 - 00:28:56:25 

Speaker 2 

Okay. No te quedes a. 

 

00:28:56:27 - 00:29:00:24 

Speaker 2 

No. 

 

00:29:00:26 - 00:29:22:20 

Speaker 2 

A mejor ya no. 

 

00:29:22:23 - 00:29:27:00 

Speaker 2 

Recuerdo. 

 

00:29:27:02 - 00:29:38:02 

Speaker 2 

Si es que Mario Rivas a. Hablado That you. 

 



00:29:38:04 - 00:29:40:24 

Speaker 4 

Servicios de. 

 

00:29:40:27 - 00:30:05:12 

Speaker 4 

Mail que de que hace David Rodríguez Violeta Pérez Contreras, Mario Martínez Lalo Herrera en diálogos 

a guerra Hackers en septiembre Meeting. 

 

00:30:05:14 - 00:30:18:05 

Speaker 4 

¿De qué? Cerca de nuestro Alcaraz que Carlos Gómez. Los Gómez y. 

 

00:30:18:07 - 00:30:24:23 

Speaker 4 

Los textos que. 

 

00:30:24:26 - 00:30:29:25 

Speaker 4 

Creen que. 

 

00:30:29:28 - 00:30:37:04 

Speaker 4 

Despiertan el partido allí en planta Membership hacer remember that Comment. 

 

00:30:37:06 - 00:30:44:09 

Speaker 4 

Abajo. Spanish Mary Martínez Information. 

 



00:30:44:12 - 00:30:53:04 

Speaker 4 

Report. John. 

 

00:30:53:07 - 00:31:25:09 

Speaker 4 

Después. Tan pronto quieren vida nueva. Cambiar el iPad. Pese a que Pencil Garros, el working on More. 

Las fiestas y va dueño así de el 5 de mayo. Fred Contreras Después de la membresía. Practicar termina. 

Contreras quiere que. 

 

00:31:25:11 - 00:31:33:14 

Speaker 4 

Sea es que el que no hay que no hay nadie. 

 

00:31:33:17 - 00:31:37:24 

Speaker 4 

Para que. 

 

00:31:37:26 - 00:31:57:17 

Speaker 4 

No. Sabe Rodríguez que el dato no aquí Adidas Tenerife incluyente que es una que el castellano es que 

yo me. 

 

00:31:57:19 - 00:32:24:12 

Speaker 4 

Encontré hacer este señor por espacio The next. Miren. Ofrece al final por David Rodríguez más allá en 

dentro de tu Ford a Mary te voy a Poindexter. Pero si se. 

 

00:32:24:15 - 00:32:47:27 

Speaker 4 



¿Oyen? Yo compré tuya. En gallego. David Rodríguez. A este y yo lo que. Sean gallegos. Mi Y es. 

 

00:32:48:00 - 00:32:59:18 

Speaker 4 

Rachel Pues, Jefferson. A menos de que what Estado y organization innovar si. 

 

00:32:59:21 - 00:33:05:02 

Speaker 4 

Considerados catéteres. 

 

00:33:05:04 - 00:33:15:01 

Speaker 4 

Que pueden. 

 

00:33:15:04 - 00:33:16:27 

Speaker 2 

Thank you. 

 

00:33:16:29 - 00:33:22:23 

Speaker 1 

Y por. 

 

00:33:22:25 - 00:33:27:01 

Speaker 1 

Este problema compuesto. 

 

00:33:27:03 - 00:33:30:22 

Speaker 2 

Ya si. 



 

00:33:30:25 - 00:33:34:29 

Speaker 1 

Usted. 

 

00:33:35:01 - 00:33:40:13 

Speaker 1 

Ya. 

 

00:33:40:15 - 00:33:43:16 

Speaker 1 

En Emery Contreras está en María. 

 

00:33:43:18 - 00:33:51:02 

Speaker 4 

No decaiga mi orquesta. 

 

00:33:51:04 - 00:34:00:27 

Speaker 2 

Acá. 

 

00:34:01:00 - 00:34:11:25 

Speaker 3 

Estamos. 

 

00:34:11:27 - 00:34:19:09 

Speaker 1 

Más bien. 

 



00:34:19:11 - 00:34:27:18 

Speaker 1 

Somos. 

 

00:34:27:20 - 00:34:36:02 

Speaker 2 

Y como siempre, lo a mal. 

 

00:34:36:04 - 00:34:41:23 

Speaker 2 

Y. 

 

00:34:41:26 - 00:34:49:21 

Unknown 

De vez en cuando. Pero cuando voy a. 

 

00:34:49:23 - 00:35:01:13 

Speaker 4 

Cafeterías. 

 

00:35:01:15 - 00:35:09:25 

Speaker 4 

Lo que son los European Expenses. 

 

00:35:09:27 - 00:35:15:29 

Speaker 4 

Crecer. Ser Madre Teresa. Me. 

 

00:35:16:01 - 00:35:27:10 



Speaker 4 

Aconsejó. 

 

00:35:27:12 - 00:35:36:01 

Speaker 4 

Este. 

 

00:35:36:03 - 00:35:39:16 

Speaker 2 

Perfecto. Pero más que todo. 

 

00:35:39:18 - 00:35:52:06 

Speaker 4 

Y aparte. Hoy en día. Fuerte. 

 

00:35:52:08 - 00:36:00:19 

Speaker 4 

En. 

 

00:36:00:21 - 00:36:05:21 

Speaker 1 

Estados. 

 

00:36:05:23 - 00:36:10:10 

Speaker 1 

En Marín también. 

 

00:36:10:12 - 00:36:15:23 

Speaker 4 



Eso es parte del mejor horario. 

 

00:36:15:25 - 00:36:16:21 

Speaker 2 

Teníamos que. 

 

00:36:16:26 - 00:36:26:00 

Unknown 

No queda Rafa aquí de nuevo en lo que es parte de Fort Hermoso. 

 

00:36:26:02 - 00:36:34:10 

Speaker 4 

Porque estas partes de Fort aquí allá por el. 

 

00:36:34:13 - 00:36:38:26 

Speaker 4 

A. 

 

00:36:38:28 - 00:36:46:11 

Speaker 4 

15 Primero están avanzando ciertas partes de. 

 

00:36:46:13 - 00:37:09:20 

Speaker 4 

Andar. La vida nueva de September ahora entre 23 suerte fue estar servicio ser. 

 

00:37:09:23 - 00:37:17:20 

Unknown 

La nueva y bueno. 



 

00:37:17:22 - 00:37:26:18 

Speaker 1 

Pues son las Fiestas patrias. Fuimos tarde 70 y. 

 

00:37:26:20 - 00:37:31:15 

Speaker 2 

Hemos. 

 

00:37:31:17 - 00:37:34:29 

Speaker 2 

Fueron. 

 

00:37:35:01 - 00:37:39:18 

Speaker 2 

Hasta. 

 

00:37:39:20 - 00:37:48:15 

Speaker 2 

Thank you por parte. 

 

00:37:48:18 - 00:37:53:05 

Speaker 4 

Escribirlas. Miren. 

 

00:37:53:07 - 00:38:05:00 

Speaker 4 

Acá en en Madrid, ciudad que. 

 



00:38:05:02 - 00:38:11:27 

Speaker 4 

No son. De ningún. 

 

00:38:11:29 - 00:38:41:23 

Speaker 4 

Nacional Education National. A. National Rights National National Resolution Administrator Store and 

National Relations and Camping. Que gracias. 

 

00:38:41:26 - 00:38:49:11 

Speaker 4 

We also visit a. 

 

00:38:49:13 - 00:38:54:13 

Speaker 4 

Ha hecho. López and. 

 

00:38:54:16 - 00:39:31:14 

Speaker 4 

Lucy puede ser. Y espero ver a Meetings Schedule a member o en Member Díaz on. A West Jackson. En 

batería Meeting a todos los anuente que se han reunido aquí Puede chequen quieren. 

 

00:39:31:16 - 00:39:36:28 

Speaker 4 

Avances y. 

 

00:39:37:00 - 00:39:42:04 

Speaker 4 

Members. 



 

00:39:42:06 - 00:39:59:06 

Speaker 4 

We vestidos de coordinador puede ser a que entre inevitable. 

 

00:39:59:09 - 00:40:08:21 

Speaker 4 

A a a. 

 

00:40:08:23 - 00:40:14:29 

Speaker 4 

A lo que son. 

 

00:40:15:02 - 00:40:21:11 

Speaker 4 

We also recibe el Met después de mejores. 

 

00:40:21:13 - 00:40:34:18 

Speaker 4 

Meses. Estos que me digan. Pero intentaré a sus. 

 

00:40:34:20 - 00:40:41:17 

Speaker 4 

La ustedes tenga esto. 

 

00:40:41:19 - 00:40:44:01 

Speaker 2 

Okay. 

 



00:40:44:03 - 00:40:50:24 

Speaker 1 

Si y que no hay. 

 

00:40:50:27 - 00:40:57:02 

Speaker 1 

Hay que. Hay que. 

 

00:40:57:04 - 00:41:18:06 

Speaker 2 

Que o que a pues vida nueva. Piezas patrias en In one. 

 

00:41:18:09 - 00:41:29:03 

Speaker 2 

Hemos all the. Los que pongo that mpg very. 

 

00:41:29:06 - 00:41:41:03 

Speaker 1 

You know para a. 

 

00:41:41:06 - 00:41:49:14 

Speaker 1 

Before we do have one of the a new. 

 

00:41:49:17 - 00:41:57:09 

Speaker 1 

Francisco Alcalá. 

 

00:41:57:12 - 00:42:02:13 



Speaker 2 

Para. 

 

00:42:02:15 - 00:42:16:05 

Speaker 2 

Hombres y mujeres también. Que también más lugares. También fue el gane este pa acá. Se puede oír. 

 

00:42:16:07 - 00:42:20:20 

Speaker 2 

De la. 

 

00:42:20:23 - 00:42:31:10 

Speaker 2 

Este. Okay. De aquí. 

 

00:42:31:13 - 00:42:35:00 

Speaker 2 

Vamos. 

 

00:42:35:02 - 00:42:46:11 

Speaker 2 

De. Este en California de. La. 

 

00:42:46:13 - 00:42:54:20 

Speaker 3 

Cantidad de con. 

 

00:42:54:22 - 00:43:00:24 

Speaker 2 



En el Member y. 

 

00:43:00:26 - 00:43:14:19 

Speaker 2 

Pues aplicar. 

 

00:43:14:22 - 00:43:18:00 

Unknown 

Nombre, por favor. 

 

00:43:18:02 - 00:43:21:06 

Speaker 2 

Encantado. 

 

00:43:21:08 - 00:43:22:05 

Speaker 4 

Aquí. 

 

00:43:22:08 - 00:43:27:12 

Speaker 2 

No sé que. 

 

00:43:27:15 - 00:43:34:14 

Speaker 2 

Nombre. Controlar la. 

 

00:43:34:16 - 00:43:39:12 

Speaker 2 

Bomba. 



 

00:43:39:15 - 00:43:41:06 

Speaker 1 

Okay. 

 

00:43:41:08 - 00:43:52:17 

Speaker 2 

A mí no me. 

 

00:43:52:19 - 00:44:08:21 

Speaker 4 

Hacer partnership. Ver Right now. Este. Pues. Y se usted bien. 

 

00:44:08:23 - 00:44:12:03 

Speaker 4 

Grande Youth Members. 

 

00:44:12:05 - 00:44:26:00 

Speaker 4 

Noche que no. ¿Tiene idea de crear este problema? 

 

00:44:26:02 - 00:44:31:29 

Speaker 4 

Decidan. 

 

00:44:32:01 - 00:45:00:01 

Speaker 4 

Porque me dicen anyway. Viernes, El cheque gestión. María Contreras me había caballero el tema 

cambiado diálogos porque este que ocupe Contreras o Trinidad. 



 

00:45:00:04 - 00:45:07:25 

Speaker 4 

Right now. 

 

00:45:07:28 - 00:45:15:16 

Speaker 4 

Para los Reyes de New York. También se. 

 

00:45:15:19 - 00:45:23:09 

Unknown 

Mueven en un. 

 

00:45:23:11 - 00:45:29:04 

Speaker 2 

Ambiente. 

 

00:45:29:06 - 00:45:37:06 

Speaker 1 

De. 

 

00:45:37:08 - 00:45:40:17 

Unknown 

Caballero González. Tu madre. 

 

00:45:40:20 - 00:45:48:00 

Speaker 3 

Abuela y histórico de que guerra. 

 



00:45:48:03 - 00:45:58:17 

Speaker 1 

Bueno, si. Usted, padre se fue vuelta. 

 

00:45:58:19 - 00:46:04:06 

Speaker 3 

Hacer que. 

 

00:46:04:08 - 00:46:09:12 

Speaker 3 

Por hijo. 

 

00:46:09:15 - 00:46:24:05 

Speaker 2 

Sino. Somebody. Que amigo lo lo importante que. 

 

00:46:24:08 - 00:46:33:20 

Speaker 1 

No hay que destruir. 

 

00:46:33:23 - 00:46:38:10 

Speaker 1 

Tranquilo. 

 

00:46:38:12 - 00:46:43:10 

Speaker 1 

Que yo. 

 

00:46:43:12 - 00:46:48:29 



Speaker 1 

Ahora no hay ningún Jarvis. Ya. 

 

00:46:49:02 - 00:47:02:05 

Speaker 1 

Lo hizo mal. And I'm working on a gloria. 

 

00:47:02:08 - 00:47:12:18 

Speaker 1 

In the future. Aquí no. Right now. So this of course. Sino. 

 

00:47:12:21 - 00:47:18:16 

Speaker 2 

Okay. Que ver más bien. 

 

00:47:18:18 - 00:47:21:29 

Speaker 1 

Ya. 

 

00:47:22:01 - 00:47:27:20 

Speaker 1 

La. 

 

00:47:27:22 - 00:47:35:22 

Speaker 1 

Voy a. 

 

00:47:35:24 - 00:47:48:09 

Speaker 1 



Working a día de. 

 

00:47:48:12 - 00:47:53:00 

Speaker 1 

Aquí por. 

 

00:47:53:02 - 00:48:06:16 

Speaker 1 

Así, para que salga ganador winners. A ver, voy a. 

 

00:48:06:19 - 00:48:13:00 

Speaker 1 

Por. 

 

00:48:13:02 - 00:48:18:21 

Speaker 1 

Todos de que usted. 

 

00:48:18:23 - 00:48:28:18 

Speaker 3 

Ve bien. 

 

00:48:28:20 - 00:48:36:07 

Speaker 1 

Yo. 

 

00:48:36:09 - 00:48:46:04 

Speaker 1 

Ya que. 



 

00:48:46:07 - 00:48:51:02 

Speaker 3 

¿Que? 

 

00:48:51:04 - 00:48:58:21 

Speaker 2 

Aquí es para votar. Okay. O. O. 

 

00:48:58:23 - 00:49:08:21 

Speaker 3 

Bueno, Evo Morales. 

 

00:49:08:24 - 00:49:13:13 

Speaker 3 

No es. 

 

00:49:13:15 - 00:49:41:07 

Speaker 3 

Esta vida nueva. El conocimiento nuevo que esta nueva. FM right now. So Yo no el know. Ubicar a la león 

por la cara. Schuman Estados con anda right now. The point and one. Donde se ven en el. 

 

00:49:41:10 - 00:50:13:03 

Speaker 3 

En la nada que por sobre todo se olvida el nuevo Right now. All your life. No se. No, no existe. 

Reconstruyó el like to be. A la but ya puede dar su vida nueva, su. Por último, por semana manera en 

vida nueva por you know ahora para general pan you know. 

 

00:50:13:05 - 00:50:19:21 

Speaker 3 



Vida nueva de Facebook All that logrado por. 

 

00:50:19:24 - 00:50:35:22 

Speaker 3 

De muy mal peinada en donde en estados caber era la Thompson de que. 

 

00:50:35:25 - 00:50:40:11 

Speaker 3 

Okay. Luz. 

 

00:50:40:13 - 00:50:46:17 

Speaker 3 

Bailey. Si. 

 

00:50:46:19 - 00:50:54:06 

Speaker 3 

A las Fiestas patrias Next Week Me. 

 

00:50:54:09 - 00:51:02:22 

Speaker 3 

A la Nancy Johnson. Which trajeron de era de. 

 

00:51:02:24 - 00:51:24:24 

Speaker 3 

En Te pido que voy a Puedo. Voy a o puede ir a. Todos because si no voy a protegerte a Fiasco buena o 

5000 a a ver lo que los. 

 

00:51:24:27 - 00:51:54:05 

Speaker 3 



Importado de de septiembre trabajando en por importado después pues pagos atrás porque tengas 

pena y se debo a si no le has dado esa no member a de los y years ago and so. 

 

00:51:54:08 - 00:52:01:12 

Speaker 3 

Like y toda esta serie estamos de uh. Facebook fue muy. 

 

00:52:01:14 - 00:52:12:10 

Speaker 3 

Sintonizada no fue buena rellena. William te relevo en en vente encantado para que de. 

 

00:52:12:13 - 00:52:20:00 

Speaker 3 

Yo hace. Yo quiero. No voy a hablar todo todo. Y por algo. 

 

00:52:20:02 - 00:52:32:28 

Speaker 1 

Hay. Comida. Bueno, de manera muy. Bien. Etiqueta Town. Tú. 

 

00:52:33:01 - 00:52:49:03 

Speaker 1 

Hablabas la web multinivel mercado fuera. Fiestas Patrias. Muy looking at learning. Las fiestas patrias. 

Cierto Mother eso Madre way. Mira, vuelvo sin. 

 

00:52:49:05 - 00:52:54:03 

Speaker 3 

Story o este. 

 

00:52:54:06 - 00:52:58:22 



Speaker 3 

Relleno de maní de. 

 

00:52:58:24 - 00:53:22:23 

Speaker 3 

And and all the actual. Ya. We don't have. ¡Basta ya! Te hacen bien desde hace un caso de You know We 

might be like a todo el mundo. ¿De verdad? Después de mi buena uno So you know. Gracias a Aaron que 

anda vende Chip seis. Ahí podrás buscar Chopin, Downtown Elizabeth. 

 

00:53:22:26 - 00:53:47:20 

Speaker 3 

Está en People That You know Like like you. Los personajes de Muse de. También. Y también dos en 

About the City del City. Pero. En dos dos. Además, en nivel de Cambridge más. 

 

00:53:47:23 - 00:53:56:17 

Speaker 3 

Bueno, es París. La forma estaba muy a modo de. 

 

00:53:56:19 - 00:54:09:27 

Speaker 3 

Like y tengo una serie a a los ejecutivos de entonces de ascendencia de Yo veo a. 

 

00:54:09:29 - 00:54:23:15 

Speaker 3 

Mi casa debe de estar y amé a en Austin en nace Jansen. Pues exactamente. 

 

00:54:23:17 - 00:55:10:02 

Speaker 3 

El día que ven por mí a Five Years Years vive mejor festival en en. Voy con el show de American Life. No 

de todo el cine actual. ¿Bueno, no, no hay manejando de vuelta en que puedo decir? Tengo stock en sus 



más películas de envejecer o en The Next Human en Vimos a When I wanted to Bring. Ya voy a according 

to the portados en orden a pintados en en la en la en en en. 

 

00:55:10:04 - 00:55:29:15 

Speaker 3 

Regina William A pues está a City Manager Gonzalez González Van Believing you know va a hacer lo que 

le quieren decir. Hay forma en el perdón de lo que. 

 

00:55:29:18 - 00:55:48:29 

Speaker 3 

Diga seis uno. En cuando ya está, terminamos el efecto de Wicked. A veces no. No de manera a a que 

me ha hecho, you know desde alarmas en desde el. 

 

00:55:49:00 - 00:55:49:19 

Speaker 2 

Hardware igual. 

 

00:55:49:24 - 00:55:58:01 

Speaker 3 

Y desde el desde el y los guardias son que están vas a. 

 

00:55:58:03 - 00:56:21:03 

Speaker 3 

A. Entrar en el acuerdo que han en especial los que nada por yo hago. O sea hago nada casa me hago 

manager por importado de la empresa en. Java something like a rights Watch Serie Nombre de empresa 

Barrick. 

 

00:56:21:05 - 00:57:06:21 

Speaker 3 

No vale peso. Botas So you understand enano de sama. Yo you know en tamaño me hablas en el 

YouTube. Vamos ver amigos en I just want también de a everything that will to the police. If you 



también together and as june and I just one that will the other thing. Veo a la cantidad de the way y me 

imagino a I have the quiere emprender cry. 

 

00:57:06:24 - 00:57:41:18 

Speaker 3 

Cinco de Malta fue con el secreta. Otro live puede con el board. El down things that vuelven en workout 

something because of the way los 5 de mayo because yo voy con el espíritu en el de en, en, en la 

empresa trabajando en bendita o cuando en bolsa de aire Downtown. Eso es pura política. Se sabe que 

ella es la apartamento. 

 

00:57:41:20 - 00:58:13:22 

Speaker 3 

En lo chequeo, aparte de sus ha variado sus por la amenaza. De botellas de agua en el que a nada tenga 

las medicinas. A mí desde al set number one that I was the new year o no le van a dejar en la 

emergencia. The second tengo to that. 

 

00:58:13:24 - 00:58:18:16 

Speaker 3 

O o no me lamento. 

 

00:58:18:19 - 00:58:18:23 

Speaker 2 

El. 

 

00:58:18:23 - 00:58:55:25 

Speaker 3 

Chiste. No te enojes. Me imagino un tipo de la mina. You know your estados en In the Multi Project. Ya 

vienen. Ya no. Ahí andamos con el in de estrenar para reencaminar mucho estados en y despierta por. 

En medio yo estuve a It's always been a la ayuda de usted a voy a manejar en el 76 el centro de Person 

en contra del señor May. 

 

00:58:55:27 - 00:58:59:24 



Speaker 3 

Black en. 

 

00:58:59:26 - 00:59:27:03 

Speaker 3 

Record en Power to do altura final sobre Hernández Anda en Denver logra desde a Pilot y saque de 

piezas bateas vida nueva en. You feel de no ver y That's all the record from the. 

 

00:59:27:05 - 00:59:35:07 

Speaker 3 

Reporter a la El secreto Better como se llame tu. 

 

00:59:35:10 - 00:59:59:17 

Speaker 3 

Fuera Directo a Way Back 76. Cambie and just get up de. Oh, final. ¡No! Qué traición del perro que ver o 

sometimes que yo estoy muy mal. Sometimes mal de la victoria que yo es de todo. Pero yo hace años 

That u days. 

 

00:59:59:19 - 01:00:05:07 

Speaker 3 

A. 

 

01:00:05:10 - 01:00:19:07 

Speaker 3 

Veces es un example el vivo un stack en Haití. En Chile. Yo está por leer For you know you here Deja a. 

 

01:00:19:10 - 01:01:01:03 

Speaker 3 



How many que la vienen varias veces me da su atención al poner. Is that you know that I want to make a 

project now that we report en la mina en And then if you have any frame or you know what airport por 

just que vivan a gobernar para. The board. Finalmente, mis pasos dieron un acto de buena. 

 

01:01:01:05 - 01:01:08:27 

Speaker 3 

Elección. Henderson en me vuelven tus. 

 

01:01:08:29 - 01:01:22:28 

Speaker 3 

Either don't know we We have el agua that now a mí en usar el uso de eso. So we can. Claro. All this No. 

 

01:01:23:00 - 01:01:48:04 

Speaker 3 

We can have all 12 you de 80. Now that we have to know that. We don't have all statements. La 

novedad. Voy más allá en el cerebro. Y por eso The Board Today, la carretera que over por Instagram 

muy corto tiempo de Next por medio metro de casa Report se lee el tweet. No cambia el aeropuerto, le 

ponen diciembre. 

 

01:01:48:04 - 01:02:10:22 

Speaker 3 

Caso de que lo vean viviendo esa esa la ven, experimentan we have. Puesto que ahora te zapatos 

porque la canción da vida nueva reconcilia Esos viejos. 

 

01:02:10:24 - 01:02:37:15 

Speaker 3 

Buena TV la que no ha sido un momento que no. And en We're going to have. A este you know we were 

tu veneno de desayuno gordi off a ese bloque en el bloque statement, en el de and I think that way and I 

know the way. Que tuviste senadores latinos veces. Right. Eso es. 

 

01:02:37:18 - 01:02:38:10 

Speaker 1 



We go en not. 

 

01:02:38:10 - 01:02:56:24 

Speaker 3 

Alero. La organización de la vivienda York. We will Multimedia Project in back por Estados. Uh, We were 

Tú. Usted es sure. 

 

01:02:56:26 - 01:03:31:24 

Speaker 3 

That for que tú cuerpo already and so a. ¿Hey, que eran los que de sino what you know a lot of? No 

aquí. No sé si las venas de pican en pican en pica pica también. Welcome to the York house of the 

mouse. Y no we are not going and then we are not emporio. Y la razón darling Good. 

 

01:03:31:26 - 01:03:37:18 

Speaker 3 

But now we have to work. Now we. 

 

01:03:37:21 - 01:03:51:02 

Speaker 3 

En Guanacaste Here and all you know a vienen en los dólares que es bueno ver el Active Challenge en 

vez del que no quería tener nada que. 

 

01:03:51:04 - 01:03:52:10 

Speaker 2 

Te deje en. 

 

01:03:52:10 - 01:04:29:29 

Speaker 3 

Uno por uno porque you know you think are, you know en buena buena. Se me calentaba mucho, you 

know sure you know. En mi casino hay otro life en About the empecinamiento. Hijos are so many que 



hoy son about sexting. Hoy What we're all the man in one of this point. And then I want to get ready. Lo 

que hacer en el show de la want. 

 

01:04:30:01 - 01:04:55:01 

Speaker 3 

Down and explain para que la mina Because that a los jóvenes. Can es a changes down and I'm gonna 

get that. Ah, ya se acabó el we are going to our next caminado. So we're like to do now. El pasado pie 

por. 

 

01:04:55:04 - 01:04:57:07 

Speaker 3 

La música o The Schumann. 

 

01:04:57:09 - 01:05:10:05 

Speaker 1 

I want to say that. Tú tienes miedo de que mi padre no haga nada táctico hasta. 

 

01:05:10:08 - 01:05:45:10 

Speaker 1 

Que yo pueda. ¿No, verdad? We don't have it. Eso y que nada pasa con mi remember When you come 

on report and you think that I feel dará a right or yourself. I don't know I feel times. If you just you make 

up construction next week. Eso tengo hasta. Ya sabemos todos. So etapa de Bogotá. Todas están en el 

cuidado de esta construcción. 

 

01:05:45:13 - 01:06:06:08 

Speaker 1 

For sure November first Oktoberfest Berlin muestra a When. Nothing anterior. ¿You know if you don't 

know how do you know? ¿No? 

 

01:06:06:10 - 01:06:22:24 

Speaker 3 



Example we actúan empecinados en ver cuando la cuenta invita. Nueva pizza y. El de se aplica sola. Pues 

somos a yo igual. Yo tengo los apellidos en What's the Real pero en. 

 

01:06:22:26 - 01:06:27:14 

Speaker 1 

Altavoz decir una en Starbucks no es. 

 

01:06:27:16 - 01:06:30:07 

Speaker 3 

El mío dice no porque eres profesor del centro. 

 

01:06:30:09 - 01:06:32:17 

Speaker 1 

Me hay que Toledo. 

 

01:06:32:20 - 01:06:56:26 

Speaker 3 

En High School the membership de con We are very met fuera a ver we today la construction pro gay 

Another go. We want to make sure that we don't want to be. No puede hacerlo con una blanca y. Pero 

de. 

 

01:06:56:29 - 01:07:14:27 

Speaker 3 

A ver qué me alarman. Y ese fue el Eso en vez de en April Development. Yo conocí en parte aguas en 

Beatles, en en en Vida Nueva Which now flame The Big Rolling because Esther. 

 

01:07:14:29 - 01:07:18:06 

Speaker 2 

Venga. 

 



01:07:18:08 - 01:07:31:05 

Speaker 3 

Bueno, you have that that you know that that what If I think. 

 

01:07:31:07 - 01:08:28:01 

Speaker 3 

Forget. Vi las nuevas Spark esa semana en averiguar fauna de. La vida nueva de Karina so tuviste que 

Okay. So now we have a de aguas en Las Vegas thing. Tómame wasn't that del señor Brown seria. 

Estamos de Because we want it. I have a park. Remember you. ¿Do you know dosis de de gel? Uh, you 

know How do you know we want to have a picnic o we have a Penguin Hubbard and have you have the 

para cumplir now that, but we had to use the city. 

 

01:08:28:03 - 01:08:28:18 

Speaker 3 

City. 

 

01:08:28:19 - 01:08:29:03 

Speaker 1 

Elvis. 

 

01:08:29:05 - 01:09:08:09 

Speaker 3 

Como si. No te preocupes. And you find I have to en Georgia. Lo acabo de leer en iTunes Learning 

Challenge. Grasshopper. ¿Y cuánto pueden tardar en irse? ¿O estaba la lista en la y tres? Decidí casual 

dice Things. Yo fuimos al because uno Juan dice things that when the membership to build membership 

building. That's what I have to where you did that. 

 

01:09:08:12 - 01:09:14:25 

Speaker 3 

Dejar de fumar. Asegúrate de que no le quepa a. 

 



01:09:14:28 - 01:09:43:26 

Speaker 3 

Yo me mira Every five years we got the next. New Paula Pidieron tu like y usted me. ¿Tuvo a mí en 

Georgia o acaba junio? El precio de impuestos a decir Y miren esto. The Road Show. You know how 

move after which was Una manía. Nacen pick up. Somos como. 

 

01:09:43:26 - 01:09:45:11 

Speaker 1 

Back Bank. 

 

01:09:45:13 - 01:10:01:26 

Speaker 3 

¿No, But I will signal down and all están en serio riesgo? ¿What about the line de que ibas a List? Era la 

idea de la. 

 

01:10:01:28 - 01:10:11:01 

Speaker 3 

Esencia You know you think Quiero hacen work grandes three years que oyeran en el The thing es you 

think I don't worry. 

 

01:10:11:01 - 01:10:12:16 

Speaker 2 

About it Is. 

 

01:10:12:16 - 01:10:13:11 

Speaker 3 

That so the point SAME. 

 

01:10:13:11 - 01:10:15:21 

Speaker 2 



¿Thing we see what about the people? 

 

01:10:15:24 - 01:10:43:10 

Speaker 3 

Que también me encanta la les sedanes, But if we don't know. Later, you know, it's gonna say 

summertime now and that's one way you. Ya voy con el video de nosotros today and then you know 

that last statement labios. I. 

 

01:10:43:12 - 01:11:14:11 

Speaker 3 

We we need to nada. Yo no soy nada. Yo no aguanté todas las a que nadie disfruta de la perdí una mina. 

Voy a tu cheque. El snap. Echaste you that you know you and you know. I worry about this thing is not 

so much. I worry about how we want to pay and the end. Del we're going to have la soga. 

 

01:11:14:14 - 01:11:37:04 

Speaker 3 

You know if we have probably. No, eso acabó GamePad en el estante de la piel, en el stand up to. We 

have to pay Estén en casa, you know. De hecho, ella ya. 

 

01:11:37:06 - 01:11:59:06 

Speaker 3 

En la review en Ball webserie s up and you. Arona and That's might be standing. Take my cap. Para 

subirse sent. And if you're going to all the membership. Now is that you know. Let's get to create a 

group. Ya se acabó. 

 

01:11:59:06 - 01:12:00:06 

Speaker 2 

El. 

 

01:12:00:08 - 01:12:15:24 

Speaker 3 



Now we have to figure out. How taste next problem. Enamora otro how también, you know Nasser, 

Aaron. 

 

01:12:15:26 - 01:12:32:16 

Speaker 3 

El team the fact that I have cambia el objetivo del folio. We all permanecen better en descender. And I 

mean. Nunca me voy más Para vivir en Dallas en grande. Vamos al encuentro de. 

 

01:12:32:19 - 01:12:36:12 

Speaker 2 

That. 

 

01:12:36:15 - 01:12:41:08 

Speaker 1 

Break me. 

 

01:12:41:10 - 01:12:44:17 

Speaker 1 

Va a echar fuera de la casa. 

 

01:12:44:18 - 01:12:46:06 

Speaker 3 

Que yo voy a estar de. 

 

01:12:46:06 - 01:12:47:02 

Speaker 2 

Tu hermano. 

 

01:12:47:05 - 01:12:48:05 



Speaker 3 

Ya está. 

 

01:12:48:08 - 01:12:49:11 

Speaker 1 

En la. 

 

01:12:49:13 - 01:12:53:09 

Speaker 3 

Aaron Out of. 

 

01:12:53:12 - 01:13:03:22 

Speaker 3 

A no es tu cuello del tío Ray y Flame. En un momento en decir esto, ya que se. 

 

01:13:03:25 - 01:13:05:24 

Speaker 2 

Ha dicho. 

 

01:13:05:27 - 01:13:20:17 

Speaker 3 

So Frank fue muy metido en el champán y en el Everything el fracaso All the plan y yo. 

 

01:13:20:20 - 01:13:50:18 

Speaker 3 

Frank All that so Frank es la cancelación de Frank. Ya. Esto o no, Frank o Frank o qué dicen en dos días, 

cuando los amé en Things Like That You said. Ya está. Eso you know Construction Management. Mesa 

largo. No Vale. También son Frank en la casa. Pesca en. 

 



01:13:50:21 - 01:13:58:11 

Speaker 2 

La mesa. 

 

01:13:58:14 - 01:14:01:27 

Speaker 2 

Para. 

 

01:14:01:29 - 01:14:13:10 

Speaker 3 

Nada en el juego. En Word. Right now y one more time. Mesa. 

 

01:14:13:12 - 01:14:51:16 

Speaker 3 

Construction. Es cuando pintan en negro. Whiskey. Se nota en picas. Fuiste en persona. Open. Open Es 

bueno. You know. Scat be ready. No, Death. Otherwise es cuando Pride and so whiskey without de 

campeonato que you know how to make sure a way para llenar el bim ready for you. Su abuelo que la. 

 

01:14:51:19 - 01:14:55:05 

Speaker 3 

Actual. 

 

01:14:55:07 - 01:14:57:05 

Speaker 3 

For people. 

 

01:14:57:08 - 01:15:04:20 

Speaker 1 

Entiendo. Cuando te casa, ya te has. 



 

01:15:04:22 - 01:15:07:14 

Speaker 1 

Dado. 

 

01:15:07:16 - 01:15:11:18 

Speaker 3 

Entonces todo el you know if de Billy y de no. 

 

01:15:11:18 - 01:15:14:00 

Speaker 1 

What's going on other way you. 

 

01:15:14:02 - 01:15:34:10 

Speaker 3 

Say you don't fanclub cleaning. 

 

01:15:34:13 - 01:15:44:02 

Speaker 1 

Okay. Es tu. 

 

01:15:44:04 - 01:15:48:04 

Speaker 1 

Novio. 

 

01:15:48:06 - 01:15:58:15 

Speaker 1 

Tu abuelo. Vamos a Street November. First Time. 

 



01:15:58:17 - 01:16:01:12 

Speaker 1 

Ya lo veo. 

 

01:16:01:14 - 01:16:03:20 

Speaker 2 

No. 

 

01:16:03:22 - 01:16:08:13 

Speaker 1 

Es el extranjero. Estoy con él. 

 

01:16:08:16 - 01:16:17:11 

Speaker 1 

Was there here for the ground. 

 

01:16:17:14 - 01:16:22:00 

Speaker 1 

Y el tenerte no. 

 

01:16:22:02 - 01:16:29:19 

Speaker 1 

Te copies porque. Muy. 

 

01:16:29:22 - 01:16:39:04 

Speaker 1 

Igual de buenas películas. All that. 

 

01:16:39:06 - 01:16:51:00 



Speaker 1 

Okay. Uh, estas son mis ideas. Y esto es lo que eres. O comes o. 

 

01:16:51:02 - 01:16:57:11 

Speaker 1 

You want. Aquí estás. 

 

01:16:57:13 - 01:17:01:09 

Speaker 1 

Aquí. 

 

01:17:01:12 - 01:17:13:02 

Speaker 1 

Dice tu corazón. 

 

01:17:13:04 - 01:17:19:19 

Speaker 1 

November Ford. Oh. 

 

01:17:19:21 - 01:17:27:20 

Speaker 1 

Te amo. Wisconsin. Porque. 

 

01:17:27:22 - 01:17:40:14 

Speaker 1 

Late de. 

 

01:17:40:17 - 01:17:52:28 

Speaker 1 



Yo siempre estoy gordo. Emoción. Friday. 

 

01:17:53:00 - 01:17:56:10 

Speaker 1 

¿Ready? 

 

01:17:56:13 - 01:18:10:14 

Speaker 1 

Tenemos. Somos seis. ¿What? Esto es. To add. Bien. Cero on en. 

 

01:18:10:16 - 01:18:22:14 

Speaker 1 

En Should Be cumplir. Voy. On con November. Wow. 

 

01:18:22:17 - 01:18:32:25 

Speaker 1 

To buy for now. I can hear now. 

 

01:18:32:28 - 01:18:37:27 

Speaker 1 

In this one. 

 

01:18:37:29 - 01:18:45:04 

Speaker 1 

I. 

 

01:18:45:06 - 01:18:48:00 

Speaker 1 

Subway. 



 

01:18:48:03 - 01:18:56:09 

Speaker 1 

For you want for. 

 

01:18:56:11 - 01:19:03:10 

Speaker 1 

Caminantes que no es una buena forma. 

 

01:19:03:13 - 01:19:10:08 

Speaker 1 

O how yo information. 

 

01:19:10:11 - 01:19:26:13 

Speaker 1 

Used de got the day of the first one day. 

 

01:19:26:15 - 01:19:32:01 

Speaker 1 

Vamos. 

 

01:19:32:03 - 01:19:37:05 

Speaker 1 

Over. 

 

01:19:37:07 - 01:19:40:25 

Speaker 1 

No. 

 



01:19:40:27 - 01:19:51:11 

Speaker 1 

Of the next door. Cosa Next. 

 

01:19:51:13 - 01:19:56:20 

Speaker 1 

Bien. 

 

01:19:56:22 - 01:20:06:23 

Speaker 1 

Pero si usamos esta mujer, por ejemplo, esta persona. 

 

01:20:06:25 - 01:20:15:03 

Speaker 1 

That is gonna. 

 

01:20:15:05 - 01:20:24:22 

Speaker 1 

Okay. Like you now. 

 

01:20:24:25 - 01:20:36:19 

Speaker 1 

Breakers. You. We do have some. Women. 

 

01:20:36:21 - 01:20:49:23 

Speaker 1 

En. Que yo me quedaré con With that. Esta es. 

 

01:20:49:25 - 01:20:54:23 



Speaker 3 

La plantilla de máquina. 

 

01:20:54:25 - 01:20:59:15 

Speaker 2 

Que ha creado por. 

 

01:20:59:17 - 01:21:22:17 

Speaker 1 

Igual. Y hemos herido a un cierto número. Somos de China con está tu landmark. Estacionado en. 

 

01:21:22:19 - 01:21:43:15 

Speaker 1 

La cerca búsqueda. Quiero a mi muestra ya en Next Meeting aquello aquellos. 

 

01:21:43:18 - 01:21:58:08 

Speaker 1 

La he was next. Es que yo entré aquí. En tu equipo. Eso es lo que. 

 

01:21:58:10 - 01:22:05:09 

Speaker 2 

Que tiene que. Hacer esto está muy mal. 

 

01:22:05:12 - 01:22:07:18 

Speaker 3 

Vale, We're gonna get. 

 

01:22:07:18 - 01:22:08:14 

Speaker 1 



That. 

 

01:22:08:17 - 01:22:42:19 

Speaker 3 

You know fantasma. Va muy en. Okay. Como to that Tyler things that means down with them and see 

you know there's things that we might be catch. Casi en desacuerdo con el camión. También está roto. 

Things that we need to. Bueno, we're gonna go. Espera. Sentados en If you know because we're gonna 

have a state and we're going to make it and we have to. 

 

01:22:42:22 - 01:23:17:11 

Speaker 3 

You know a mi juego van a poder profetizar este juego. No afuera de Holder por el aumento de self a la 

campanita. We're gonna go. Yo no digo a keep it might. But this is. No, no ver a nadie es hasta usted. 

Cuando igual voy a hacer. Déjame de la. 

 

01:23:17:11 - 01:23:18:06 

Speaker 2 

Manera en la. 

 

01:23:18:09 - 01:23:26:07 

Speaker 3 

Que uno de ustedes están, you know. Bueno, mantener. Yo digo. 

 

01:23:26:10 - 01:23:29:20 

Speaker 2 

Esto. 

 

01:23:29:23 - 01:23:55:15 

Speaker 3 



En. En That's going to be. Esto detiene HBO. Ah, right now. We need to go to somewhere and see you 

know. And this is we want to have to see. You know we don't want to have up and this is what that 

membership que no get down. Here We can. ¿Do we carta working on this? Maybe we can. 

 

01:23:55:17 - 01:23:57:28 

Speaker 3 

Entienda esto o no fabricará. 

 

01:23:58:00 - 01:24:00:02 

Speaker 1 

El cartel a la. 

 

01:24:00:04 - 01:24:04:18 

Speaker 3 

Hora that we might be and that you know. 

 

01:24:04:23 - 01:24:06:19 

Speaker 1 

How your. 

 

01:24:06:22 - 01:24:08:28 

Speaker 3 

Take. You know about. 

 

01:24:09:01 - 01:24:14:28 

Speaker 2 

¿That? We're working on that. 

 

01:24:15:00 - 01:24:19:13 



Speaker 3 

Time a. 

 

01:24:19:16 - 01:24:26:12 

Speaker 1 

Es una cosa. ¿Que? 

 

01:24:26:14 - 01:24:38:05 

Speaker 3 

Me. And you know we can get a la wifi a. 

 

01:24:38:08 - 01:24:45:00 

Speaker 3 

Thank you know. 

 

01:24:45:02 - 01:24:51:18 

Speaker 3 

A otro. You know you need to ver lo que nada bueno tiene. 

 

01:24:51:20 - 01:24:53:00 

Speaker 2 

Fun. 

 

01:24:53:03 - 01:25:04:24 

Speaker 3 

We have a like a what we. 

 

01:25:04:26 - 01:25:14:19 

Speaker 3 



¿You know how we can do we have so you that? Uh, right There we de office building. 

 

01:25:14:22 - 01:25:19:21 

Speaker 3 

We're not. 

 

01:25:19:23 - 01:25:33:10 

Speaker 3 

A. Lasquetty of. We're talking about a great. Uh. 

 

01:25:33:13 - 01:25:39:16 

Speaker 3 

Great. You know that you know. You know. 

 

01:25:39:18 - 01:25:41:29 

Speaker 4 

Okay. 

 

01:25:42:01 - 01:25:50:06 

Speaker 3 

Voy a ver a. So. 

 

01:25:50:09 - 01:26:09:00 

Speaker 3 

And. Uh, down here we need to fuera. You know frameworks van a instalar another, Uh. 

 

01:26:09:02 - 01:26:13:26 

Speaker 3 

You know what. 



 

01:26:13:28 - 01:26:24:20 

Speaker 3 

We don't want to use el flaco auto negro que nos lega y different capri and so we're trying to nowhere. 

 

01:26:24:22 - 01:26:27:04 

Speaker 1 

A reconstrucción. 

 

01:26:27:06 - 01:26:44:21 

Speaker 3 

En la. And the next 20 Clean ones that we got what we have. 

 

01:26:44:24 - 01:26:48:17 

Speaker 1 

Todo lo saben. 

 

01:26:48:20 - 01:26:53:08 

Speaker 1 

Por. 

 

01:26:53:11 - 01:27:08:01 

Speaker 3 

No voy a venderte de nuevo. ¿Pero mis amigas de WhatsApp más alta 92 De cuánta gente? 

 

01:27:08:04 - 01:27:13:27 

Speaker 3 

Han hecho su terapia. 

 



01:27:13:29 - 01:27:20:15 

Speaker 3 

¿En serio? Estamos as well as we have to. 

 

01:27:20:17 - 01:27:32:20 

Speaker 3 

Authentic back and I think so we look que me quedé impactada necesitados después en el acuerdo que 

se supone que. 

 

01:27:32:22 - 01:27:37:06 

Speaker 1 

No puedo aguantar a. 

 

01:27:37:08 - 01:27:40:14 

Speaker 3 

Then we have to time. 

 

01:27:40:17 - 01:27:49:13 

Speaker 3 

Happy hour Desde el hospital. Oh, Un. 

 

01:27:49:16 - 01:27:53:11 

Speaker 2 

Mensaje conmovedor para una buena. 

 

01:27:53:13 - 01:27:55:10 

Speaker 3 

AM look en esta serie. 

 



01:27:55:12 - 01:28:00:10 

Speaker 2 

So. 

 

01:28:00:12 - 01:28:03:11 

Speaker 1 

A decir por. 

 

01:28:03:13 - 01:28:09:09 

Speaker 3 

¿Qué crees que podamos? 

 

01:28:09:11 - 01:28:14:03 

Speaker 3 

Caminar. 

 

01:28:14:06 - 01:28:21:24 

Speaker 3 

Siberia en el nuevo. 

 

01:28:21:27 - 01:28:23:20 

Speaker 2 

Caribe. 

 

01:28:23:22 - 01:28:36:21 

Speaker 3 

Es decir, por el otro. Ven cómo mi. Usted está medio en el medio. 

 

01:28:36:24 - 01:28:39:21 



Speaker 3 

¿De hacer? 

 

01:28:39:23 - 01:28:54:04 

Speaker 1 

Es que todo. 

 

01:28:54:07 - 01:28:57:07 

Speaker 2 

¿Que? 

 

01:28:57:09 - 01:29:06:23 

Speaker 2 

Vas a. ¿Importa? 

 

01:29:06:25 - 01:29:19:16 

Speaker 1 

El hecho. No. Something like that I'm going to. 

 

01:29:19:18 - 01:29:34:11 

Speaker 1 

Up in me de vuelta y me voy a alguien. Cuando ven. 

 

01:29:34:14 - 01:29:39:20 

Speaker 1 

Probably es Jacqueline Fernandez. 

 

01:29:39:23 - 01:29:45:25 

Speaker 2 



Okay. ¿Alguien? 

 

01:29:45:28 - 01:30:05:19 

Speaker 2 

Ya sabe. ¿Desea Last man? Uh, cara. Pero ya que me fui a El York activo de. 

 

01:30:05:21 - 01:30:24:03 

Speaker 2 

Nadie una. Ciudad en su país para que un tío de repente Y parece que. Voy a. 

 

01:30:24:05 - 01:30:31:11 

Speaker 2 

Como here I. Pero no como No. 

 

01:30:31:13 - 01:30:46:12 

Speaker 2 

El ejemplo por así decir. Um. By express. Mi. 

 

01:30:46:14 - 01:31:09:02 

Speaker 2 

David. Pero vamos ahora más que nada. No, usted no. No en el futuro. Okay. Y no. En This way in the 

past. Down en el canal. 

 

01:31:09:05 - 01:31:13:05 

Speaker 2 

De. 

 

01:31:13:08 - 01:31:37:08 

Speaker 2 



Harvard Feed back and the people. Express más out the way. I and you are right there. One. Right and as 

the right. Okay. But Mark. No. 

 

01:31:37:11 - 01:31:41:20 

Speaker 2 

Future of the right. 

 

01:31:41:22 - 01:31:52:22 

Speaker 2 

Verna and I hope future going to be. 

 

01:31:52:25 - 01:32:01:28 

Speaker 2 

Here will. Okay. You know express. 

 

01:32:02:00 - 01:32:08:29 

Speaker 2 

AT and and, uh. 

 

01:32:09:01 - 01:32:24:02 

Speaker 2 

Roll Raíz express basado. En. 

 

01:32:24:04 - 01:32:33:00 

Speaker 2 

YouTube ya. 

 

01:32:33:02 - 01:32:40:27 

Speaker 2 



No voy a expresar todo. Bueno, porque creo que hay. 

 

01:32:40:29 - 01:32:48:15 

Speaker 2 

6000. 

 

01:32:48:17 - 01:33:04:27 

Speaker 2 

Y Anything. Queremos una expresión de este Somebody aquí decir Voy en And the present asking now 

and then. 

 

01:33:05:00 - 01:33:43:00 

Speaker 2 

Llevan a right and the person now. You know you're right. La que but there and they should have to be 

very well and I will anyway. ¿Really? ¿Que? A letter. 

 

01:33:43:02 - 01:34:02:04 

Speaker 3 

Terminado a este precio. Because we got grandes regalos aquí por This is banda. Francisco I Barraco esta 

noche a you know peli, pero nada las noche. Um. And all this. 

 

01:34:02:06 - 01:34:12:08 

Speaker 3 

Enseñe You know a Antonio Morales. Depende de si también con el as en la. 

 

01:34:12:11 - 01:34:36:15 

Speaker 3 

Mota de un asno or California or Samuel and the West Coast and with Francisco. Uh, I would like to I 

otro a health and that's all. You know. You know how to Randy of you. Uh, deja. 

 



01:34:36:17 - 01:34:50:06 

Speaker 3 

A este hombre soltero en la I would u somebody work right now. Gracias. 

 

01:34:50:09 - 01:34:54:02 

Speaker 3 

Another. 

 

01:34:54:04 - 01:35:13:05 

Speaker 3 

A don Mario like we donde so, uh. American Gift Forum. Uh uh. Voy allá. Voy a por, Por organizations. 

 

01:35:13:08 - 01:35:13:29 

Speaker 1 

Bueno. 

 

01:35:14:02 - 01:35:23:11 

Speaker 3 

No es lo que hay, pero. I know I don't want. 

 

01:35:23:13 - 01:35:31:01 

Speaker 3 

Seven up sex and see. Nineteen. 

 

01:35:31:04 - 01:35:35:22 

Speaker 3 

From the state to. 

 

01:35:35:24 - 01:35:57:03 



Speaker 3 

Um. Start with nueva cara. Pago. Digo. Pues entonces Only organizations like a para que no puede llegar. 

A Santa Clara. 

 

01:35:57:05 - 01:35:59:21 

Speaker 2 

Ya. 

 

01:35:59:23 - 01:36:05:18 

Speaker 3 

Es number one It no va. 

 

01:36:05:21 - 01:36:39:03 

Speaker 3 

Manera. Digo, tengo el derecho de pago. 80 Letter um to say you know and you get away from revenue. 

You know grueso de yuca. De yuca. Pago one llave. Five one for you. Now. Un árbol blanco de Yuridia. 

Me tengo que. 

 

01:36:39:06 - 01:36:54:04 

Speaker 3 

So tengo fechas. One day. A la mano. El aumento de que en. 

 

01:36:54:07 - 01:37:12:17 

Speaker 3 

Latin es dar y tengo y dejado de manejar hombres que están en la plaza con Wilson mediados de cierto 

many entre dos fincas. Esa And then we have to turn around right. 

 

01:37:12:19 - 01:37:47:17 

Speaker 3 



So, uh, we en la nada. ¿No, no es no tan ansiosa o el bendito aquí en el New Chico o en Texas? En la 

mina en Wall Street. En la web. De casa. Ahora no están sobres de carne en amarillo. Después en 

Morales and en antes saying that I would like the open de. No. Tener más en el bar. 

 

01:37:47:23 - 01:38:00:09 

Speaker 3 

Yo tengo many have to come to a. Around. Mundo. I want to bring that crimson some. 

 

01:38:00:11 - 01:38:03:10 

Speaker 1 

¿Quiere comer? 

 

01:38:03:12 - 01:38:05:23 

Speaker 2 

Con él. Por el núcleo de ella. 

 

01:38:05:23 - 01:38:12:05 

Speaker 3 

Como ella le ganó Many de. 

 

01:38:12:07 - 01:38:15:07 

Speaker 1 

Que no la tenga. No, no, no. 

 

01:38:15:12 - 01:38:29:28 

Speaker 3 

Tengo ese tema en el corazón de ti. Sabes que puede En, en. En California. En los estados de Japón. 

¿Which is not that? Uh, ya. You know. Dios, mi. 

 

01:38:29:29 - 01:38:31:18 



Speaker 1 

Primo de con. 

 

01:38:31:21 - 01:38:53:13 

Speaker 3 

Los que han hecho de right now. Es sabemos de ella y por eso muchas veces barcos. Pero incluso 

sabemos de ella como no you know now that En el club Foundation dos try Harvard, you know papas so 

dos. 

 

01:38:53:15 - 01:39:00:29 

Speaker 3 

And then that he. 

 

01:39:01:02 - 01:39:10:13 

Speaker 3 

William, acabamos de dar a Red. Dos. 

 

01:39:10:15 - 01:39:25:11 

Speaker 3 

With. That, Uh. Por la gente no deja ver que menos that en esto con el IVA. 

 

01:39:25:14 - 01:39:44:10 

Speaker 3 

Al no más de 30 o 30 más Which we already. Pero bueno, a so you es apenas noche en Atlanta. Hasta 

termine de tocar a mi nena. We might be on, you know. 

 

01:39:44:12 - 01:39:57:22 

Speaker 3 

Out es mi casa. Y no te hagan proud of just bird Evo morales and everything and they just Antonio 

Moral. 



 

01:39:57:25 - 01:40:01:26 

Speaker 1 

So. 

 

01:40:01:28 - 01:40:04:20 

Speaker 2 

Muy bien. 

 

01:40:04:23 - 01:40:43:02 

Speaker 1 

Una cosa country, pero bien. Una vez más. ¿Y 34 What time? Cuando iba. A Nueva tu blog en tu 

Independent funding Get away from the kind Blog que yo vivo en el blog de vuestro corporativa con 

guión Michelle Jeff, one one of the same thing we want to bring mismo formulario web. Supongo que 

pago con mi Fanny and we are fact that we get to pago one for the way that you can take 49 years de 

people. 

 

01:40:43:05 - 01:40:46:11 

Speaker 1 

Y no fue una. 

 

01:40:46:13 - 01:41:17:13 

Speaker 1 

Cosa terrible tener. Para decir que no estoy so muy, muy lejano. Que vuelves con vida nueva, chico pago 

23. Fanny. No creo una widget nuestro pago el para mí 24 que estás 23 en vivo aquí fueron las raíces de 

todo lo que funcionó para. 20 Pero nuestro equipo vino también. De hecho, creo que. 

 

01:41:17:15 - 01:41:18:06 

Speaker 2 

Ya. 

 



01:41:18:09 - 01:41:35:22 

Speaker 3 

No hay notificación. Ok. No, no. You guys salieron de ahí. Fue exitoso De escuchar al. Yeah, yeah. 

 

01:41:35:24 - 01:41:41:08 

Speaker 1 

Dar un descanso para ir. 

 

01:41:41:11 - 01:41:42:05 

Speaker 2 

A No, no, no. 

 

01:41:42:07 - 01:41:46:08 

Speaker 1 

No, no sacamos Acabó. 

 

01:41:46:10 - 01:41:47:16 

Speaker 2 

Oh, Okay. 

 

01:41:47:18 - 01:41:57:26 

Speaker 1 

Ahora miro. 

 

01:41:57:29 - 01:42:07:25 

Speaker 1 

Nueva. 

 

01:42:07:28 - 01:42:15:05 



Speaker 1 

En en Maps. Porque. 

 

01:42:15:07 - 01:42:18:26 

Speaker 1 

Es porque. 

 

01:42:18:29 - 01:42:33:02 

Speaker 2 

Piensa que. No al palo. Ahora. Bien, no vamos a hacer. Otra desconexión. Ahora. Okay. 

 

01:42:33:05 - 01:42:50:21 

Speaker 1 

Sabes, Thank you have to be like the way that. 

 

01:42:50:23 - 01:42:54:13 

Speaker 1 

I. 

 

01:42:54:15 - 01:43:03:19 

Speaker 1 

Many. 

 

01:43:03:21 - 01:43:09:20 

Speaker 1 

No. 

 

01:43:09:23 - 01:43:16:13 

Speaker 1 



Lo hice. Good thing is We got. 

 

01:43:16:15 - 01:43:16:29 

Speaker 1 

Soy yo. 

 

01:43:16:29 - 01:43:23:27 

Speaker 2 

Sé que esto es un favor porque tenemos. 

 

01:43:23:29 - 01:43:36:23 

Speaker 2 

Un. No. Okay. 

 

01:43:36:25 - 01:43:43:06 

Speaker 1 

Amo One. 

 

01:43:43:08 - 01:43:49:04 

Speaker 1 

Porque fue más. Wow. 

 

01:43:49:07 - 01:43:54:05 

Speaker 1 

Con eso es. 

 

01:43:54:08 - 01:44:02:00 

Speaker 2 

Bonito lo que da. Okay. 



 

01:44:02:02 - 01:44:28:12 

Speaker 1 

Las Mine and Everything One de los Three Days. Fíjate donde tender la poder. ¿No creen? De todas 

maneras, yo no creo. Que me think that one day productions. Ya que to make up. 

 

01:44:28:14 - 01:44:32:23 

Speaker 2 

Para one day of. 

 

01:44:32:25 - 01:44:36:06 

Speaker 1 

Whatever. 

 

01:44:36:08 - 01:44:37:09 

Speaker 3 

Sí. Okay. 

 

01:44:37:12 - 01:44:42:22 

Speaker 1 

Also last year. 

 

01:44:42:24 - 01:44:46:23 

Speaker 1 

Uh, la construcción, um, en Falling is. 

 

01:44:46:26 - 01:44:48:24 

Speaker 3 

Going to meet now. 



 

01:44:48:27 - 01:44:54:08 

Speaker 1 

And when you get. 

 

01:44:54:10 - 01:45:03:25 

Speaker 1 

Even you ready. So you may. 

 

01:45:03:27 - 01:45:17:29 

Speaker 1 

Okay. Have to take that get opiniones. May not in. You may. 

 

01:45:18:02 - 01:45:22:15 

Speaker 1 

Only way we still make that. They may. 

 

01:45:22:17 - 01:45:25:00 

Speaker 2 

Made nature. 

 

01:45:25:02 - 01:45:33:05 

Speaker 1 

You have to understand that. 

 

01:45:33:08 - 01:45:44:18 

Speaker 2 

You got a good poner. Okay. Bueno. Yo. 

 



01:45:44:21 - 01:45:50:09 

Speaker 2 

He dedicado. 

 

01:45:50:12 - 01:45:55:07 

Speaker 2 

Okay. A. 

 

01:45:55:09 - 01:46:09:23 

Speaker 1 

¿Alguien? 

 

01:46:09:25 - 01:46:19:05 

Speaker 1 

We have to know single market. 

 

01:46:19:08 - 01:46:27:12 

Speaker 1 

En ruinas. 

 

01:46:27:14 - 01:46:39:17 

Speaker 1 

That. 

 

01:46:39:19 - 01:46:43:05 

Speaker 1 

And I think the other way to. 

 

01:46:43:07 - 01:46:52:06 



Speaker 1 

That were back. 

 

01:46:52:08 - 01:47:13:05 

Speaker 1 

Guys. 

 

01:47:13:07 - 01:47:18:29 

Speaker 1 

In the. 

 

01:47:19:01 - 01:47:26:00 

Speaker 1 

Corner. Right. 

 

01:47:26:03 - 01:47:31:12 

Speaker 1 

Right. 

 

01:47:31:14 - 01:47:50:11 

Speaker 1 

Anyway. ¿En qué pensaban los latinos? You're right. Thank you very. 

 

01:47:50:14 - 01:48:22:08 

Speaker 1 

Uh. Like to respond. Uh, not necessarily insert. Maybe you from shopping at work with the one of 

channel. Fue nueve. De hecho, si queríamos expresar Market. En Channel small de onClick covers Small 

Area. 

 



01:48:22:11 - 01:49:05:20 

Speaker 1 

Nervio bar iris crudo says that you can only have one way market look into quedar en la mina Quezada 

part time de carne full time for the only en Hispanic PIN Pro more Tu menaje en position. Before Okay. 

 

01:49:05:22 - 01:49:08:00 

Speaker 1 

Years. 

 

01:49:08:02 - 01:49:14:07 

Speaker 1 

The ones George. Algún. 

 

01:49:14:09 - 01:49:18:18 

Speaker 1 

98 Por. 

 

01:49:18:21 - 01:49:20:27 

Speaker 2 

Hijo de. 

 

01:49:20:28 - 01:49:33:08 

Speaker 1 

Uno. 

 

01:49:33:10 - 01:49:37:08 

Speaker 3 

Lo que. 

 



01:49:37:11 - 01:49:47:20 

Speaker 3 

Es más a menudo que mi time. 

 

01:49:47:23 - 01:49:57:11 

Speaker 1 

With the. 

 

01:49:57:13 - 01:50:08:08 

Speaker 1 

Certain. Bueno. Office. Debido a. 

 

01:50:08:10 - 01:50:14:19 

Speaker 2 

Okay. ¿Y el estudiante? 

 

01:50:14:22 - 01:50:18:19 

Speaker 1 

En Boston. 

 

01:50:18:21 - 01:50:31:09 

Speaker 1 

And we need to a mi padre. Ir al centro. Let. Also podía. 

 

01:50:31:12 - 01:50:39:11 

Speaker 1 

Tomar Power. No tengo. 

 

01:50:39:14 - 01:50:42:18 



Speaker 1 

Nada. 

 

01:50:42:21 - 01:50:43:28 

Speaker 1 

Thank you. 

 

01:50:44:00 - 01:50:47:19 

Speaker 3 

And I would do diez. 

 

01:50:47:22 - 01:50:50:23 

Speaker 1 

Okay. So. 

 

01:50:50:25 - 01:50:58:05 

Speaker 3 

No, eso me aparte. 

 

01:50:58:07 - 01:51:04:21 

Speaker 2 

Gana mi. Lugar. Ahora. 

 

01:51:04:23 - 01:51:09:09 

Speaker 1 

Y creo que no hay. 

 

01:51:09:12 - 01:51:19:24 

Speaker 1 



Posibilidad de que esto no con el. 

 

01:51:19:26 - 01:51:26:01 

Speaker 1 

Alumno relajada noche. Descubrí al comentario. Yo ya. 

 

01:51:26:07 - 01:51:27:12 

Speaker 3 

Llego. 

 

01:51:27:14 - 01:52:00:20 

Speaker 1 

Tarde a tu lugar para ir a la banda tejana en 2030 y con el diario. De las Flores a no cuesta reservado por 

un par de What utilizando la marca a Now that then I know how it was. Alguien e incomprensible. 

 

01:52:00:23 - 01:52:04:13 

Speaker 1 

What they say. No habrá person de. 

 

01:52:04:15 - 01:52:05:17 

Speaker 4 

Escuchar como te. 

 

01:52:05:20 - 01:52:12:11 

Speaker 1 

Puedes en saca. 

 

01:52:12:14 - 01:52:18:13 

Speaker 2 



Por el. ¿Que? 

 

01:52:18:16 - 01:52:29:00 

Speaker 1 

Vas a. Volteo cuando. 

 

01:52:29:03 - 01:52:44:12 

Speaker 2 

A chico going to be a coming de media and I want a. 

 

01:52:44:15 - 01:52:49:20 

Speaker 2 

De quedar hasta. 

 

01:52:49:22 - 01:53:07:06 

Speaker 2 

Decorada con el tipo um en Maggie. You're going to be calling Right. Me está dibujando. Mandé de 

vuelta. A diario. 

 

01:53:07:08 - 01:53:12:04 

Speaker 2 

Llamado. 

 

01:53:12:06 - 01:53:17:18 

Speaker 2 

A. 

 

01:53:17:21 - 01:53:24:24 

Speaker 2 



Get a no verme a fuera a. 

 

01:53:24:27 - 01:53:47:00 

Speaker 2 

AA1 cheque. ¡A a Martínez a cualquier favor y basta! We can. 

 

01:53:47:02 - 01:53:50:26 

Speaker 1 

Ok, Downtown. 

 

01:53:50:29 - 01:53:55:16 

Speaker 2 

Wendy. 

 

01:53:55:18 - 01:54:07:00 

Speaker 2 

La cena dentro de 15 días. A ver. El There are not. Okay. 

 

01:54:07:02 - 01:54:12:23 

Speaker 2 

I m. 

 

01:54:12:25 - 01:54:17:14 

Speaker 2 

Oppa. Gracias. 

 

01:54:17:16 - 01:54:18:20 

Speaker 3 

Tengo que. 



 

01:54:18:22 - 01:54:19:18 

Speaker 4 

Hablar con. 


